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01 Informace
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Rozměry：536,6x345,5x260 mm(Bez nastavitelného tlumiče MRP)
Rozměry：536,6x355,5x260 mm(S nastavitelným tlumičem MRP)

02 Uživatelská příručka
Montáž 
1. Zarovnejte povrch pedálu a opěrku nohou s mon-

tážními otvory podle ilustrace. 
2. Použijte čtyři šrouby M4x10 mm k upevnění obou 

stran povrchu pedálu. Montážní otvory lze nastavit
tak, aby vyhovovaly různým výškám pedálů.

3. Použijte dva šrouby M4x18 mm k upevnění podložky
pod nohy. Montáž je nyní dokončena.
* Veškeré šrouby a nástroje potřebné k montáži 

jsou součástí příslušenství pedálů MRP od
MOZA. 

Připojení k počítači 
1. Přímé připojení k počítači 
Použijte přiložený USB kabel, připojte konektor Type-B do odpovídajícího portu na 
zadní straně řídicích pedálů MRP a konektor Type-A do počítače.  Po správném 
připojení budou řídicí pedály zobrazeny jako připojené v softwaru MOZA Kokpit.

Typ USB

Přímé připojení pomocí USB kabelu 
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2. Připojení k počítači přes MOZA Flight Base 
Použijte přiložený kabel RJ11 k připojení jednoho konce do příslušného portu na zadní
straně řídicích pedálů MRP a druhý konec do MOZA Flight Base. Po navázání spojení se 
řídicí pedály zobrazí jako připojené v softwaru MOZA Kokpit. 

RJ11

Řídicí pedály se k základně připojují pomocí konektoru RJ11, který je následně propojen s počítačem
přes USB kabel.

Nastavení síly vracení řídicích pedálů 
do středu 
Změnou počtu pružin lze dosáhnout různých úrovní síly 
vracení do středu.

Nastavení rozsahu pohybu osy náklonu ří-
zení pedálů 
Otáčením šroubů ve směru nebo proti směru hodi-
nových ručiček, jak je uvedeno na schématu,
lze upravit efektivní rozsah pohybu osy náklonu.

Nastavení úhlu pedálů 
Uvolněním omezovacích šroubů na obou stranách
pedálu proti směru hodinových ručiček, jak je 
uvedeno na schématu, lze nastavit úhel pedálové desky
v rozsahu 30°.
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Montáž a demontáž opěrky nohou 
Připevněním nebo odpojením šroubů znázorněných na schématu
lze opěrku nohou na spodní straně pedálu instalo-
vat nebo demontovat.

Montáž na profilech 
Odstraňte 4 podložky pod opěrkou nohou. Jak je znázorněno na 
schématu, nasaďte podložky na šrouby procházející otvory
zařízení směrem zdola nahoru. Poté zarovnejte šrouby s 
posuvnými maticemi v profilu a utáhněte je,           čímž do-
končíte pevnou montáž zařízení.

03 Přehled softwaru

Hlavní rozhraní 
V softwaru MOZA Kokpit může uživatel sledovat stav všech připojených zařízení
– včetně základny, joysticku, škrticí klapky a pedálů. Seznam her na pravé straně 
umožňuje rychlé spouštění her a konfiguraci jejich parametrů.

Nastavení řídicích pe-
dálů MRP 

Uživatel může prostřednictvím rozhraní nastavení řídicích pedálů upravit výstupní 
křivky levého brzdového pedálu, pravého brzdového pedálu a osy odklonu (yaw) 
pro přizpůsobení operačním charakteristikám různých typů leteckých simulátorů.
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MRP Verze firmwaru: 1.1.1.6

Levý pedál 

VÝSTUP 

Křivka mapování výstupu 

Invertovat osu 

Spustit kalibraci 

VSTUP OSY 

Pravý pedál 

Přednastavení: Rychlé proudové letadlo ▾

Křivka mapování výstupu 

Invertovat osu 

Spustit kalibraci Spustit kalibraci 

VSTUP OSY 

Kormidlo 

VÝSTUP 

Křivka mapování výstupu 

Invertovat osu 

Spustit kalibraci Spustit kalibraci 

VSTUP OSY 

Spustit kalibraci 



Kalibrace osy 
Řídicí pedály jsou z výroby kalibrovány a lze je používat ihned po instalaci. 
Pokud během používání dochází k nesprávnému signálu osy (obvykle způsobenému 
neočekávanými změnami magnetického pole v pracovním prostředí), může být nutná 
opětovná kalibrace. Klikněte na tlačítko „Start Calibration“ u příslušné osy v rozhraní a 
poté postupujte podle pokynů na obrazovce, přičemž pohybujte levým pedálem, pravým
pedálem a řídící osou přes celý rozsah pohybu před ukončením odpočtu. Po dokon-
čení kalibrace budou pedály fungovat správně.

04 Bezpečnostní opatření
•Nevystavujte zařízení dešti, vlhkosti ani přímému slunečnímu záření.

•Nepřipojovat produkty MOZA pro letecké simulátory k zařízením MOZA Racing. 

•Doporučená provozní teplota: 5 °C – 35 °C. 

•Omezte dobu hraní, abyste předešli zdravotním rizikům.

•Nevhodné pro děti mladší 6 let (riziko udušení).

•Děti mladší 13 let by měly používat zařízení pod dohledem rodičů.

•Neoprávněný rozbor zařízení vede ke ztrátě záruky.

•Opravy nebo výměnu dílů smí provádět pouze autorizované servisní středisko
.

•Uchovávejte mimo dosah zdrojů tepla. 

•Odpojte napájecí kabel, pokud zařízení nebude delší dobu používáno.

•Okamžitě přerušte používání a obraťte se na technickou podporu MOZA v přípa-
dě zjištění jakýchkoli nepravostí.

•Pro stažení nejnovějších aktualizací navštivte oficiální webové stránky MOZA 
a sociální sítě.
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Tento dokument je překlad originální uživatelské příručky vypracované 
výrobcem.

Podrobné informace o podmínkách záručního servisu distributora / vý-
robce naleznete na webové stránce https:// serwis.innpro.pl/gwarancja 

Produkt je třeba pravidelně udržovat (čistit) vlastními prostředky nebo 
prostřednictvím specializovaných servisních center a náklady i odpověd-
nost za údržbu nese uživatel.   Pokud v uživatelské příručce nejsou uve-
deny informace o nutných úkonech pravidelné údržby nebo servisu, je 
nutné pravidelně, minimálně jednou týdně, kontrolovat fyzický stav pro-
duktu a porovnávat jej se stavem nového výrobku.   Pokud je zjištěna 
nebo potvrzena jakákoliv odchylka od normálního stavu, je nutné nepro-
dleně provést údržbové zásahy (čištění) nebo servis.   Nedostatečná či 
chybějící pravidelná údržba (čištění) a neadekvátní reakce při zjištění od-
chylek může vést k trvalému poškození produktu.   Záruka se nevztahuje
na škody způsobené zanedbáním.

Varování a bezpečnostní upozornění 
Veškeré informace o používání výrobku jsou uvedeny v přiloženém ná
vodu k obsluze. Před zahájením používání produktu si pečlivě prostudujte
jeho obsah a dodržujte doporučení výrobce.

Před použitím se rovněž seznamte s následujícími informacemi: 

Upozornění k používání 
Riziko poškození zařízení:

Ovladače a volanty používejte výhradně v souladu s jejich urče-
ním – pro videohry.  Zařízení nepoužívejte k jiným účelům než 
těm, které stanoví výrobce.
Při kontaktu s kapalinou zařízení ihned odpojte a podle
pokynů výrobce jej pečlivě osušte.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při stisknutí tlačítek nebo otáčení 
volantu, aby nedošlo k poškození mechanismů.

•

•

•

https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Nebezpečí pro uživatele:
Při intenzivním používání pravidelně dělejte přestávky, abyste 
předešli únavě rukou, zápěstí a paží.
Ujistěte se, že je ovladač či volant pevně a stabilně 
umístěn, aby během používání nedošlo k jeho posunu nebo 
převrácení.
Herní volanty vybavené systémem force feedback (zpětnou 
vazbou) mohou generovat náhlé pohyby –
vždy je během hraní držte oběma rukama. 

Riziko spojené s napájením a připojením:

Nepoužívejte poškozené napájecí ani USB kabely. Vždy použí-
vejte originální příslušenství dodané výrobcem.

Ujistěte se, že USB porty a napájecí zásuvky jsou čisté a bez
nečistot, aby bylo zajištěno správné připojení.
U bezdrátových zařízení pravidelně nabíjejte baterie nebo je 
vyměňujte za nové, aby bylo zajištěno nepřerušova-
né fungování.

Informace o správném používání 
Příprava a konfigurace: 

Před prvním použitím nainstalujte software nebo ovladače 
dodané výrobcem, pokud jsou požadovány.

Herční volant připevněte na stabilní povrch, například na stůl,
aby byla zajištěna pohodlí a přesnost během používání.

Ujistěte se, že všechny kabely jsou správně připojeny a zabez-
pečeny proti nechtěnému odpojení.

Bezpečné používání:
Přizpůsobte nastavení zařízení ve hrách (např. citlivost 
volantu, vibrace ovladače) podle svých preferencí, aby byl za-
jištěn komfort a zabráněno přetížení rukou či paží.

•

•
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Pravidelně kontrolujte technický stav pedálů, joysticků, tlačítek
a dalších komponent, abyste měli jistotu jejich správné funkce. 

U volantů zajistěte, aby mechanismy force feedback nebyly 
nastaveny příliš silně.

Další opatření bezpečnosti 
Čištění a údržba: Pravidelně odstraňujte prach ze zařízení
suchým, jemným hadříkem.  Vyvarujte se používání agre-
sivních chemických látek, které by mohly poškodit povrch
zařízení.
Skladování: Po ukončení používání odpojte ovladač nebo
volant od konzole či počítače a uschovejte je na suchém
a bezprašném místě.
Správa kabelů: U zařízení s kabelovým připojením zajistěte, aby 
byly kabely řádně uspořádány a nedošlo k jejich zamotání či 
poškození.

Prohlášení o shodě 
Ovladače a herní volanty byly navrženy v souladu s bezpečnostními po-
žadavky stanovenými Nařízením (EU) 2023/988.   Splňují požadavky na
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC), odolnost a bezpečnost užívání
.

Ochrana životního prostředí 
Použité elektronické zařízení označené v souladu se 
směrnicí Evropské unie nesmí být odkládáno společně s 
ostatním komunálním odpadem.  Podléhá selektivnímu 
sběru a recyklaci v určených sběrných místech.  Zajiště-
ním jeho správné likvidace předcházíte možným nepří-
znivým dopadům na životní prostředí a lidské zdraví.  Systém
sběru použitého zařízení je v souladu s místně platnými 
právními předpisy o ochraně životního prostředí tý-
kajícími se nakládání s odpady.  Podrobné informace
na toto téma lze získat na obecním úřadě, v zařízení pro od-
straňování odpadů nebo v obchodě, kde byl produkt 
zakoupen. 

•

•

•

•
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Produkt splňuje požadavky směrnic tzv. Nového pří-
stupu Evropské unie (EU), které se vztahují k otázkám bez-
pečnosti používání, ochraně zdraví a životního prostředí a
stanovují rizika, jež musí být identifikována a odstraněna.

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.

Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobce:
Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd, Chongwen Park Bu-
ilding 3, místnost 1903, 1904, Nanshan, Shen-
zhen, CN, support@mo-
zaracing.com 

Zástupce v EU: Gudsen Technology
EU GmbH, Birkenstrasse 23, 402
33 Düsseldorf, DE,
support@gudsen.com

https://www.innpro.pl
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